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SMLOUVA O DiLO

Objednatel:

Zhotovitel:
MBG, spol. s r.0., U Bofin 2125/7a, Zabrteh, o] 47973778,
zast. jednatelem Ing. Karlem Melichafikem

1. Predmét smlouvy
Touto smlouvou se zhotovitel zavazuje k provedeni sjednaného dila a objednatel k zaplaceni
sjednané ceny za toto dilo. Rozsah a vlastnosti dila jsou stanoveny v pfiloze ¢. 1 této smlouvy.

Soudasti predmétu smlouvy je téz montaz dila zhotovitelem v uréeném misté.

2. Termin dodani
Dilo bude zhotoveno do (cca 4 tydnl). Mistem dodani je ........ccceneuee . V pfipadé, Zze objed-
natel znemozni montaz dila nebo dilo fadné neprevezme, povazuje se dilo za pfedané a bude
fakturovana plna cena dila, jako by k dokonéeni a predani dila doslo. Véci, které jsou soucasti
dila anebyly dosud instalovany v misté uréeni, budou vtakovém pfipadé véci uskladnény
u zhotovitele.

3. Platebni podminky
Cena dila &ini ..o - K&. Ktéto cené bude pfipoctena dan z pfidané hodnoty v zakonné
vy$i. Splatnost ceny dila je nasledujici: zaloha ve vySi ............ccc...... - K& do 10 dnl od podpisu této
smlouvy, doplatek ceny dila do 10 dnli ode dne pfedani dila objednateli. K jednotlivym platbam

budou vystaveny pfislusné faktury. Cena dila je splatna na tcet zhotovitele, uvedeny na faktufte.

4. Smluvni urok z prodleni

V ptipadé prodleni objednatele s ihradou ceny dila vznika zhotoviteli narok na smluvni Grok

z prodleni ve vy$i 0,05% z dluzné ¢astky za kazdy den prodleni.




5. Vlastnosti dila
Jakost a provedeni dila se fidi ujednanim stran. Nebyla-li ujednana jakost nebo provedeni dila, je
zhotovitel povinen provést dilo v jakosti a provedeni, jez se hodi pro G¢el stanoveny ve smlouvé,
nebo neni-li tento UCel ve smlouvé stanoven, pro ucel, odpovidajici uc¢elu, k némuz se obvykle

uziva.

6. Soucinnost objednatele
Objednatel je povinen poskytnout zhotoviteli potfebnou soucinnost, predevsim umoznit pfistup
pracovnikil zhotovitele na misto montaZze dila a zajistit zde zdroj elektrické energie a vody.
Prostory mista montaze budou po stavebni strance fadné pfipraveny pro montaz nabytku, tj,
stavebné dokondeny a Gisté. V pripadé prekazek pfi montazi dila, které nezavinil zhotovitel, se
Ihdta k dokonéeni dila odpovidajicim zptisobem prodluzuje. Na nemoznost pokracovat v montazi
je zhotovitel povinen objednatele upozornit, aby mohla byt uinéna opatfeni k odstranéni téchto

prekazek.

7. Prechod vlastnictvi
Nebezpedi 8kody na vécech, které jsou soucasti dila, pfechazi na objednatele okamzikem
instalace téchto véci na misté, uréeném objednatelem. Zhotovitel je povinen predat objednateli

doklady, jez jsou nutné k prevzeti a uzivani dila.

8. Odpovédnost za vady
Zhotovitel poskytuje na jakost dila zaruku v délce 24 mésici ode dne pFedani dila objednateli.
Zaruka se nevztahuje na vady, zplisobené nevhodnym zachazenim s vécmi, které jsou soudasti
dila a nadmérnym opotfebenim. Pfipadna reklamace musi byt doru¢ena zhotoviteli v pisemné
formé a musi obsahovat udaj o charakteru vad. Pokud objednatel reklamoval dilo dohodnutym
zplisobem, je zhotovitel povinen mu do 30 dn(i sdélit, zda reklamaci uznava a jakym zptisobem
ji hodla fesit. Objednatel je povinen pfi prebirani dila provést jeho kontrolu s vynaloZzenim
patfiéné odborné péce a je povinen reklamovat zjevné vady dila bez zbyte¢ného odkladu po

jeho prevzeti.
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Smluvni strany se podle zakona o rozhod¢im fizeni a o vykonu rozhodgich nalezu ¢. 216/1994

9. Zavérecna ustanoveni

Sb. v platném znéni dohodly, ze veskeré jejich spory vzniklé z této smlouvy a nebo v souvislosti
s ni budou rozhodovany v rozhodéim Fizeni pred jedinym rozhodcem podle Jednaciho fadu
rozhod¢iho Fizeni vydaného Unii pro rozhodéi a mediaéni Fizeni CR, a.s., IC: 27166147 (dale
jen ,Unie") a zvefejnéného na internetové adrese www.urmr.cz, pfi¢emz rozhodce bude ke dni
doruceni zaloby zapsan v Seznamu rozhodcl vedeném Unii a smluvni strany timto vyslovné
povétuji Unii, aby uréila podle Jednaciho fadu rozhodg&iho fizeni rozhodce pro rozhodéi fizeni,
zaloZené touto rozhodéi dolozkou. Smluvni strany timto povértuji takto uréeného rozhodce k ro-
zhodovani v§ech sporli podle zasad spravedlnosti. Smluvni strany vyslovné prohlasuji, ze pted
podpisem rozhod¢i smlouvy mély a maji moznost seznamit se s Jednacim fadem rozhod¢iho
fizeni, jakoz i s Nafizenim o nakladech rozhod&iho fizeni a také tak ucinily a uvedené dokumenty
tak povaZzuji za nedilnou soucast této rozhod¢i smlouvy.

MBG, spol. s r.o.
Ing. Karel Melichatik, jednatel




CONTRACT FOR WORK

Customer:

Contractor:
MBG, spol. s r.o. (a limited liability company), U Botin 2125/7a, Zabfeh, Company Identification
Number: 47973773, represented by Ing. Karel Melichatik

1. Subject of the Contract
Under this Contract, the Contractor undertakes to perform the agreed Work and the Customer
undertakes to pay the agreed price for this Work. The extent and characteristics of the Work are
defined in Annex No. 1 hereto. The assembly of the Work by the Contractor at the determined
point also forms a part of the subject of the Contract.

2. Time of Delivery
The Work shall be completed by (c. 4 weeks). The point of delivery is ..........ccc......... . In the event
the Customer does not enable the assembly of the Work or fails to accept the Work in an
orderly manner, the Work shall be considered to be handed over and the full price of the Work
will be invoiced as if the Work had been completed and handed over. The items that constitute
a part of the Work and have not been installed at the determined point so far will in this case
be deposited at the Contractor.

3. Terms of Payment
The price of the Work amounts to EUR .............cc....... The statutory amount of VAT shall be added
to this price. The price for the Work shall be paid as follows: down payment amounting to EUR
..................... shall be due within 30 days from the signing hereof and the balance of the price for
the Work shall be due within 30 days after the date of handing over the Work to the Customer.
The corresponding invoices shall be issued in respect of the individual payments. The price
shall be paid to the bank account of the Contractor as indicated in the invoice.
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In the event of a delay by the Customer with the settlement of the price for the Work, the

4. Contractual Delay Interest

Contractor shall be entitled to a contractual delay interest amounting to 0.05 per cent of the

due amount for each day of delay.

5. Characteristics of the Work
The quality and design of the Work shall be governed by the agreement made between the par-
ties. Unless the quality and/or Work design have been agreed, the Contractor will be obligated
to perform the Work in the quality and design suitable for the purpose defined in the Contract
or, if such a purpose is not specified in the Contract, then for the purpose it is ordinarily used

for.

6. Cooperation of the Customer
The Customer is obligated to provide the necessary cooperation to the Contractor, in particu-
lar to enable the access of the Contractor’s employees to the point of Work assembly and to
arrange for electricity and water supply at this point. The assembly point spaces shall be duly
prepared for the assembly of the furniture in terms of the building aspect, i.e. with any construc-
tion works completed and clean. In the event of any obstacles to the assembly of the Work not
caused by the Contractor, the time limit for Work completion shall be prolonged accordingly.
The Contractor is obligated to notify the Customer of the impossibility to continue the assembly

so that the Customer can take measures to eliminate such obstacles.

7. Transfer of Ownership Title
The risk of damage to the items that form part of the Work shall be transferred to the Customer
at the moment of installation of such items at the point defined by the Customer. The Contractor

is obligated to pass on to the Customer the documents required to accept and use the Work.

8. Responsibility for Damage
The Contractor provides a warranty for the quality of the Work of 24 months from the date
the Work is handed over to the Customer. The warranty does not apply to defects caused by
improper handling of the items that form a part of the work and due to excessive wear and tear.
Any complaint has to be delivered to the Contractor in written form and has to contain infor-




mation on the character of defects. If the Customer has made a claim regarding the Work as
agreed, the Contractor is obligated to communicate to the Customer within 30 days whether it
acknowledges the complaint and how it intends to deal with it. While accepting the Work, the
Customer is obligated to check the Work with adequate professional care and is obligated to
claim the apparent defects of the Work without undue delay after acceptance of the Work.

9. Final Provisions
In accordance with the Arbitration Procedure Act and that of the Execution of Arbitration Awards
n0.216/1994 Law Gazette in the actual wording in force, the Parties to Contract came to terms
that all and any matters at dispute arisen from the contract or incident to it shall be arbitrated in
an arbitral procedure by a sole arbitrator according to the Arbitration Rulings issued by Unie pro
rozhodéi a media&ni fizeni CR, a.s. (the Union for the Arbitral and Mediatory Procedure of the
Czech Republic, joint-stock company), identification no.(IC): 27166147 ( herein-after called only
the ,Union") and made public at the internet address: www.urmr.cz on conditions that as to the
day of the writ serving, the arbitrator has to be registered in the Arbitrators” Roll kept on file by
the Union and that the Parties to Contract specifically put the Union in charge of appointing the
arbitrator for the arbitration procedure instituted by this very Arbitration Clause in accordance
with the Arbitration Rulings. The Contracting Parties commit the arbitrator appointed in the
described way to arbitrate all and any disputes according to the equitable justice doctrine. The
Parties to Contract do declare specifically that both before signing the Arbitration Contract and
actually as well they have had the opportunity to become acquainted with the Arbitration Rulings
and the respective Order concerning the arbitration costs, that they have done so and that due
to it, the documents mentioned above are held by them for to be an integral part od this very

Arbitration Contract.

MBG, spol. s r.o.
Repr.
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Werkvertrag

Besteller:

Unternehmer:
MBG, spol. s r.o., U Bofin 2125/7a, Zabieh, Identifikationsnummer 47973773, vertreten durch
den Geschiftsfiihrer, Herrn Ing. Karel Melichafik

1. Vertragsgegenstand
Durch diesen Vertrag verpflichtet sich der Unternehmer zur Herstellung des vereinbarten
Werkes und der Besteller zur Vergiitung des vereinbarten Preises fiir dieses Werk. Der Umfang
und die Beschaffenheit des Werkes sind in der Anlage Nr. 1 zu diesem Vertrag enthalten. Teil
des Vertragsgegenstandes ist auch die Montage des Werkes durch den Unternehmer am
Bestimmungsort.

2. Lieferzeit
Das Werk ist bis zum ca. 4 Wochen fertigzustellen. Der Bestimmungsort ist ................. . Sollte
der Besteller die Montage des Werkes verhindern oder das Werk nicht ordnungsgemaB {iber-
nehmen, versteht sich das Werk als tibergeben, und der volle Werkpreis wird in Rechnung
gestellt, also ob es zur Vollendung und Ubergabe des Werkes gekommen wire. Die Sachen,
die Bestandteil des Werkes sind und die bisher nicht am Bestimmungsort installiert wurden,
werden in diesem Fall beim Unternehmer gelagert.

3. Zahlungsbedingungen
Der Preis des Werkes betrégt ... -~ EUR. Zu diesem Preis wird die Mehrwehrsteuer
in der gesetzlichen Hohe zugerechnet. Die Fiélligkeit des Werkpreises ist folgende: eine
Vorauszahlung in Héhe von ..................... - EUR innerhalb von 30 Tagen ab der Unterschrift die-
ses Vertrags, der Restbetrag innerhalb von 30 Tagen ab dem Tag der Ubergabe des Werkes an
den Besteller. Zu den einzelnen Zahlungen werden Rechnungen ausgestellt. Der Werkpreis ist
auf das in der Rechnung angegebene Konto des Unternehmers zu tiberweisen.




4. Vertragszinssatz bei Verzug
Kommt der Besteller mit der Zahlung des Werkpreises in Verzug, entsteht dem Unternehmer
Anspruch auf den Vertragszinssatz bei Verzug in Hhe von 0,05 % vom Schuldbetrag fiir jeden

Tag des Verzugs.

5. Beschaffenheit des Werkes
Die Qualitat und Ausfiihrung des Werkes richten sich nach der Vereinbarung der Vertragsseiten.
Werden die Qualitat oder Ausfiihrung des Werkes nicht vereinbart, verpflichtet sich der
Unternehmer, das Werk in der Qualitdt und Ausfiihrung zu erbringen, die fiir den im Vertrag
bestimmten Zweck geeignet sind, wird dieser Zweck im Vertrag nicht bestimmt, dann fiir den Zweck,
der dem Zweck entspricht, zu dem das Werk unter gewdhnlichen Bedingungen benutzt wird.

6. Mitwirkung des Bestellers

Der Besteller verpflichtet sich, dem Unternehmer die erforderliche Mitwirkung zu leisten,
zundchst den Zutritt von Mitarbeitern des Unternehmers zum Montageort zu ermdglichen und hier
Strom- und Wasserquelle sicherzustellen. Die Rdume des Montageortes werden ordnungsgemaB
fur die Montage von Mébeln, d. h. baum&Big fertig und sauber bereitgestellt. Sollten Hindernisse
bei der Montage des Werkes auftauchen, an denen der Unternehmer nicht schuld ist, verlangert
sich die Frist zur Vollendung des Werkes entsprechend. Der Unternehmer ist verpflichtet, den
Besteller auf die Unmdglichkeit des Fortsetzens der Montage aufmerksam zu machen, damit
MaBnahmen zur Beseitigung von diesen Hindernissen getroffen werden kdnnten.

7. Eigentumsiibergang
Die Schadensgefahr an den Sachen, die Teil des Werkes sind, geht auf den Besteller im
Moment der Installation dieser Sachen an dem vom Besteller bestimmten Ort tber. Der
Unternehmer ist verpflichtet, an den Besteller die Unterlagen zu libergeben, die zur Abnahme

und Nutzung des Werkes erforderlich sind.

8. Haftung fiir Schaden
Der Unternehmer gewihrt fiir die Qualitdt des Werkes eine Garantie von 24 Monaten ab
dem Tag der Ubergabe des Werkes an den Besteller. Die Garantie bezieht sich nicht auf die

Schaden, die durch unsachgeméBe Behandlung der Sachen entstanden sind, die Teil des
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Werkes sind, und tiberm&Bige Abnutzung. Eine etwaige Beanstandung muss dem Unternehmer
in schriftlicher Form vorgebracht werden und Angaben zu Méngeln enthalten. Bringt der Besteller
die Beanstandung des Werkes in der vereinbarten Weise vor, ist der Unternehmer verpflichtet,
ihm innerhalb von 30 Tagen mitzuteilen, ob er die Beanstandung anerkennt und auf welche Weise
er bereit ist, sie zu |6sen. Der Besteller ist verpflichtet, erforderlicher fachlicher Sorgfalt zu tiber-
priifen und offene Méngel des Werkes ohne Verzug nach seiner Abnahme, zu beanstanden.

9. Schlussbestimmungen

Die Vertragsparteien haben sich nach dem Schiedsverfahrens-Gesetz sowie Gesetz Uber
Vollstreckung der Schiedsspriiche Nr.216/1994 SG in der jeweils giiltigen Fassung dariiber
geei-nigt, da3 samtliche, sich aus diesem Vertrag ergebende oder im Zusammenhang mit dem
Vertrag entstandene Streiten in einem Schiedsverfahren durch einen Alleinschiedsrichter nach
der von Unie pro rozhoddi a mediaéni fizeni CR, a.s. (der Union fiir das Schiedsgerichts-und
Mediationsverfahren der Tschechischen Re-publik, AG), Identifikationsnummer (IC): 27166147
(desweiteren nur als ,Union“genannt) erlassenen und auf der im Internet ver-6ffentlichten Adresse:
www.urmr.cz entschieden werden, wobei der Schiedsrichter zum Tage der Klage-Zustellung
in dem von der Union geflihrten Schiedsrichter-Verzeichnis eingetragen wer-den mu3 und die
Vertragsparteien hiermit ausdriicklich die Union beauftragen, den Schiedsrichter fiir das durch
diese Schiedsgerichtsklausel begriindete Schiedsverfahren nach der Geschéftsordnung fiir
Schiedsverfahren zu bestellen. Die Vertragsparteien beauftragen hiermit den auf die o.a.Art und
Weise bestellten Schiedsrichter mit der Entscheidung aller Streiten dem Gerechtigkeits-und G
eichbehandlungsgrundgesetz nach. Die Vertragsparteien erklaren ausdriicklich, da3 sie sowohl
vor der Unterfertigung des Schiedsvertrages als auch danach die Mdglichkeit gehabt haben sich
sowohl mit der Geschéftsordnung fiir Schiedsverfahren, als auch mit der Verordnung liber die
Schiedsverfahrenskosten vertraut zu machen, da3 sie es tat-sachlich getanhaben und demzufolge
die o.a.Dokumente fiir einen unteilbaren Bestandteil dieses Schiedsvertrages halten.

MBG, spol. s r.o. (GmbH)
Vertreten durch ...
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My MBG, spol. s r. 0., U Bofin 2125/7a, 789 01 Zabieh
timto prohlasujeme,

Prohlaseni o shodé

Ze nasledné oznacené zafizeni na zakladé jeho koncepce a konstrukce, stejné jako nami
do ob&hu uvedené provedeni, odpovida prislusnym zakladnim bezpeénostnim poZadavkim

nafizeni viady. Pfi nami neodsouhlasenych zménach zatizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.
Nazev: Kovové regaly REPRO

Typ: Kovovy regal jednostranny pristénny s policemi typ: 1.11 az
1.14, 1.21 az 1.24, 1.31 az 1.33

Rok vyroby:
Viyrobce, misto vyroby: ~ MBG, spol. s r. 0., Zabieh

Popis a ucel pouziti: Kovové regaly REPRO jsou z profilovych ocelovych dilt, sestavené

do nékolika variant a slouZi k uloZeni Sirokého sortimentu zbozi.

Pfislusna natizeni vlady: zak. &. 22/1997 Sb. ve znéni zak. ¢. 71/2000 Sb., ve znéni zakona
¢.102/2001 Sb., ve znéni zakona ¢. 205/2002 Sb., Hygienicky predpis
MZCR sv. &. 36/1976 Sb.

Pouzité harmonizované normy, narodni normy a technické specifikace:
Pro provoz vyhl. CUBP a CBU & 48/1982 Sb., CSN EN 292-1,
CSN EN 2922, CSN 269505, CSN 731401, CSN P ENV 1993-1-3

+zména Z1

Vyrobek je za podminek obvyklého a uréeného pouziti bezpecny.




P¥i posuzovani shody bylo postupovano podle § 12, odst. 3 j) zakona &. 22/1997 Sb. v platném

znéni.

Posouzeni shody bylo provedeno ve spolupraci s ITI TUV s.r.o., ModFanska 98,
147 00 Praha 4, ICO 63987 121 — Inspekéni organ ¢. 4002.

Certifikat typu (¢islo, datum): ¢.: 0107/00/07/02/0 15. 6. 2000

Ing. Karel Melichafik

Misto vydani, datum Jméno a funkce Podpis

zplnomocnéného zastupce, vyrobce
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We, MBG, spol. s r. o. (Limited Liability Company), U Bofin 2125/7a,
789 01 Zabieh
herewith declare,

Statement of Compliance

that the marked device as follows on the basis of its conception and construction, as well as the
version that we put into circulation, meets the relevant basic safety requirements of the decree
of the government. In the event that the changes of the device are not approved by us, this statement
loses its validity.

Name: Metal racks REPRO

Type: One-sided wall metal rack with shelves, type: 1.11
to 1.14, 1.21 to 1.24, 1.31 to 1.33

Year of production:

Producer, place of production: MBG, spol. s r. o. (Limited Liability Company),
Zabreh
Description and the intended use: Metal racks REPRO are made of profiled steel sections,

assembled into several alternatives and serve for placing
a wide range of goods.

Relevant decrees of the government:  Act No. 22/1997 Coll. as amended by the Act No.
71/2000 Coll., as amended by the Act No. 102/2001
Coll., as amended by the Act No. 205/2002 Coll.,
Sanitary Requirements of the Ministry of Health of the
Czech Republic vol. No. 36/1976 Coll.




Applied harmonized standards, national standards and technical specification:
For the operation, Decree of CUBP (Czech Institute
for Labour Safety) and CBU (Czech Mining Office) No.
48/1982 Coll,, standards CSN EN 292-1, CSN EN
2922, CSN 269505, CSN 731401, and CSN P ENV
1993-1-3+change Z1.

The product is safe under conditions of customary and prescribed use.

In the event of compliance examination it was proceeded according to Article 12, Section 3 j)
of the Act No. 22/1997 Coll. as amended.

The compliance examination was accomplished in cooperation with ITI TUV s.r.0., ModFanska 98,
147 00 Prague 4, Comp. Reg. No. 63987 121 - Inspection authority No. 4002.

Certificate type (number, date): No.: 0107/00/07/02/0 15. June 2000

Ing. Karel Melichafik

Place of issue, date Name and position Signature

of the authorized representative, producer
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Konformitatserklarung

Wir MBG, spol. s r. 0., U Bofin 2125/7a, 789 01 Zabieh
erklaren hiermit,

dass die nachfolgend angefiihrte Anlage nach ihrer Konzeption und Konstruktion sowie die von
uns in Vertrieb gestellte Ausfiihrung den entsprechenden grundlegenden Sicherheitsanforderungen
der Regierungsverordnung entsprechen. Bei eventuellen, von uns an der Anlage nicht abgestim-
mten Anderungen verliert diese Konformititserklirung ihre Giiltigkeit.

Benennung: Metallregale REPRO

Typ: Metallregal einseitig wandstindig mit Fachern
Typ: 1.11 bis 1.14, 1.21 bis 1.24, 1.31 bis 1.33

Baujahr:
Hersteller, Fertigungsstelle: MBG, spol. s r. 0., Zabieh

Beschreibung und Verwendungszweck: Die Metallregale REPRO bestehen aus Profilstahlteilen,
zusammengestellt in mehrere Varianten und sie dienen

zur Einlagerung von breitem Warensortiment.

Entsprechende Regierungsverordnungen:Ges. Nr. 22/1997 Slg. in der Fassung des Ges. Nr.
71/2000 Slg., in der Fassung des Ges. Nr. 102/
2001 Slg., in der Fassung des Ges. Nr. 205/2002
Slg., Hygienische Verordnung MZCR (Ministerium fiir
Gesundheitswesen) B. Nr. 36/1976 Slg.




Angewendete harmonisierte Normen, Nationale Normen und technische Spezifikationen:
Fiir Betrieb - Bekanntmachung CUBP und CBU Nr.
48/1982 Slg., CSN EN 292-1, CSN EN 2922, CSN
269505, CSN 731401, CSN P ENV 1993-1-3+ Anderung
Z1.

Das Produkt ist unter bestimmungsgemaBen Bedingungen sicher.

Bei Beurteilung der Konformitit wurde es nach § 12, Abs. 3 j) des Gesetzes Nr. 22/1997 Slg.

in gliltiger Fassung vorgegangen.

Die Konformitétsbeurteilung wurde in Zusammenarbeit mit ITI TUV s.r.o., Modfanska 98,
147 00 Prag 4, INO 63987 121 - Inspektionsorgan Nr. 4002 ausgefiihrt.

Zertifikat des Typs (Nummer, Datum): Nr.: 0107/00/07/02/0 15. 6. 2000

Ing. Karel Melichafik

Ausstellungsort, Datum Name und Funktion Unterschrift

des bevollméachtigen Vertreters, Herstellers

MBG, spol. s r. 0., U Bofin 2125/7a, Zabteh 789 01, Czech Republic

TEL.: +420 583 401 311, FAX: +420 583 401 312
E-MAIL: mbg@mbg.cz, HTTP: www.mbg.cz

2008 © MBG, spol. s r. o.



Certifikat

,
CERTIFIKAT ~

TUV CZ - CERTIFIKACNI ORGAN
certifikujici systémy managementu jakosti
akreditovany CIA
certifikadni organ . 3053, osvadéeni o akreditaci &.397/2004

osvédéuje, Ze organizace

MBG, spol. s r.o.
U Bofin 2125/7a

CZ - 789 01 Zabieh
1E:479 73 773

[Al[MBG]

VYBAVENI INTERIERD PRODEJEN

pro nasledujici obory éinnosti:

navrh, vyroba, montaz a servis vybaveni
interiéri prodejen
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zavedla a pouZiva systém managementu jakosti,
ktery odpovida
€SN EN 1SO 9001:2001
Cislo auditni zpravy 0192/70/05/QMIAZIC
Platnost certifikatu 28.07.2008
Cislo certifikatu 1385 - 1

V Praze, 28.07.2005
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TOV CZ - centifikacni organ
Cesky tlen skupiny

TOV SOD S 3053

Dl wyswditian ipkajic se pledmdty lobodo cerifkin & apfovatelnog poladavkd
oy CIN EN IS0 30012001 jo'modnd 2iskat 4 LVecknd organizace
1

ZERTIFIKAT ¢ CERTIFICATE #




Certificate

CERTIFICATE

TUV CZ - CERTIFICATION BODY
for certification of Systems for Quality Management
accredited by CIA

Cerification body Nr.3053, Centificate of accreditation Nr.397/2004

ICADO ¢ CERTIFICAT

Approves that organization

CERTI

MBG, spol. s r.o.

U Bofin 2125/7a
CZ - 789 01 Zabreh
Ident.-No.:479 73 773

[Al[MBG]

WVYBAVEN INTERIER( PRODEJEN
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for following spheres of activities:

design, production, assembly and service
of shops equipment

=z

'F

o

Introduced and uses System of Quality Management
corresponding to

CSN EN ISO 9001:2001
Audit report No: 0192/70/05/QM/AZIC
Certificate validity: 28.07.2008
Certificate No: 1385 -1

Prague; 28.07.2005
N

TOW ©2Z — certification body
Czech Member of Groug
TOV SUD S 3053

Further axplanation mgarding of the
of the requirements of standard CSN EN

{ of this cerificate and [he spplication
5001:2001 s possible o oblain at ahove

ZERTIFIKAT ¢ CERTIFICATE #

MBG, spol. s r. 0., U Bofin 2125/7a, Zabteh 789 01, Czech Republic

TEL.: +420 583 401 311, FAX: +420 583 401 312
E-MAIL: mbg@mbg.cz, HTTP: www.mbg.cz

2008 © MBG, spol. s r. o.



Certifikat

TV

ITI TV

Certifikaéni orgdn vyrobka

CERTIFIKAT TYPU

evidenéni tislo 0108/00/07/02/0
vydany vyrabei
MBG spol. ¢ r.o.
U Bofin 7
789 01 Zabreh
na wyrobek
Mazey Hovové regaly REPRO

Typows oznaten| kovowy reqal jednostranng bez polic typ: 1.15 a2 1.16, 1.25 a2
1.26,1.35a21.36

Wrobce: MBG spol. 5 r.o., Zabfeh

u kterého bylo provedena hodneceni @ certifikace v souladu cartifikaénim systémem 1T1 TUW
ajejichz vysledky |sou uvedeny ve Zpravé o hodnoceni evidencni Cislo 0433/9000BTYIZS,
za dne 28.04. 2000

Wyde uvedeny typ wrobku spliuge aph teing poZadavky icich pfedpistl normatwnich
dokumenti, kieré byly zakladem pro jsha hodnoceni:

zak. €. 22/1997 Sb. ve znénl zak.&. 712000 Sk,

Maf, vl & 173/1997 Sh. va znéni Mafvl 781990 Sh

whi. GUBP a €GB & 48/1982 S, Hygienicky pledpis M2 (R sv. 361976 5b

CSN EN 282-1, CSN EN 292-2, CSN 268030, CSH 265650, CSN 260505, CSH 289531
CSN 731401, CSN 731402

Tento cartifikat plati do: kwéten 2010

FPadrobnosti 8 podminky plainosti sou uvedeny v priloze lohote ceilikd, kierd tvoli jeho nediinow soutist
& obaahuje 1 strany & a2

v Praze dne 1562000
Ing, v Drétdk
vedouei cerifikatnihe orginu

ITITON mra, e T Plae = Frava) 8R 14700




Certificate

Product Certification Body

TYPE CERTIFICATE

Registration Number 0107/00/07/02/0

Issued for the producar:

MBG spol, s r.o
U Bofin 7
CZ - 789 01 Zabfeh

for the product
Igentfication Matal Racks REFRO
Type indication Metal Rack unilateral with shelves for placing o the wall -
type: 1.11
to 114, 1.21 321,24 1.31a21.33
Producer MBG spol. s r.o., Zabfeh
al which he agpreci ant 1 retinng 1o Sha systemn of tha (T TUW was camed

out whose resulls are given in the Assessmant Repart no. (4330NMETIZE fram Apnl the 287, 3000

The menfioned gocduct type fulfils the applicable requirements of foliowing requiatiansinarmative
documents whose have wnderling or its apprecaban

The Law no. 2211997 Coll. as amended by the Law na. 71/2000 Call.,

The Decree of the government no, 1731997 Coll. a5 amended by the Decree of the Government na,
781999 Coll,,

The public notice of the COBP and €80 no. 48/1982 Coll,, the Hygienic Regulation of the Health
Ministry of the Czech mpublic, bunch 36/1976 Coll.

E5N EN 252-1, E5N EN 292-2, C5N 269030, CSN 269650, CSN 260505, CSN 268511,

CEN 731401, CSN 731402

This cerificate 15 vakd bl May jﬂ!ﬂ

The details and validity canditans are given in the appendic 10 his centiicate which s (SATTegral pam and
ot 1 page \

Prague, June the 157, 2000

“
Ing. Ivli}ol-lﬂt'él(
Leader of the certfication body

ITETUV a1 o smges TUY Sucdnsschiend. Modfanses 50, Praha 4/ CR 147 D0

MBG, spol. s r. 0., U Bofin 2125/7a, Zabteh 789 01, Czech Republic

TEL.: +420 583 401 311, FAX: +420 583 401 312
E-MAIL: mbg@mbg.cz, HTTP: www.mbg.cz

2008 © MBG, spol. s r. o.



